Lazary René Sandor

Mozgoképek, 6reg nyarak

1. Lelkem lebeg a borvizek felett csék-
Otten. Lanyok, baratok, batyok, 6ccsék
Kidéltek réeg mellblem... Csak hig fréccsék
Maradtak — sz6rpdk, szirupok, lagy szédak.
Tavozzatok hat elégiak, 6dak!

Télem ne varjon ezutan se csodat

Senki.

Mert nem telik.
Csupan a nyar.

2. Lam, nem ftelik,

Nem futja mar

Csak lankad!, fattyu sorra —
Leégtem,

S gy voréslok,

Mint agg pattantyds orra

A bortul.

Egyszer, talan, majd
Minden jobbra fordul.
A rim a levegdben....

A rim a leveg6ben
Megall — és megcsikordul.

Megaéll — de megcsikordul,
S hasat puffaszt a szélben,
Miként pohos nyugagyam,
Vagyis: liggz6székem...
(Tan minden jobbra fordul.)

3. Tehat ne varjon ezutan se csédat
Télem mar senki... Rat6ltém a szodat,
Langy életemhez most kéltém a koédat —
Bamulhattyatok, b6hém idiotak!

Mivel varazslé nem vagyok,
Se jos, se bava saman —
Csak ligek-logok itt,
Szakadtan, elviselten,

Mint fad kabat a tamlan.

Féradt kabat a tamlan...
Viérom, hogy hozza végre
A féur draga szamlam...

4. Hiaba.

Nem vagyok

Javasember, se saman,

Se bélcs parszi, se magus.
Elring az arcom, s felragyog,
Mint déli tenger alman
Klilén archipelagus.

Oly ismeretilen.
Messze mar, valoban.

S akar ijedt achaj
A korhadb faléban,
Incognitoban
Elvagyok.
Kbszéném.

Néha.



Megvagyok.
Kénikulaban
Megfagyok,

Mint dilinyds regur,
Aki feszt gagyog:
Elmotyoraszgat.

Nincs magyarazat,
Sem nagy alazat —
Selyma varazslat
Sincs.

Mert nem lehet
Kuruzslo link,

Sem ind, se parthus,
Ki életét folitta,

Mint egy Argus:
Ezer szemekkel,
Szazezer szemekkel
A mindenséget itta
Két szemem fel!

Hogy fajt belé,

Hogy szinte megvakult!
S azdta hany szin,
Hany sz6 megfakult!

Fakult a sz6, a vers, nehéz a latas:
Orrom nyergérdl szertenéz a papas,
Ugy bamulvan az elpérgé vilagot,
Mint stiketnéma kinematographot.

5. Lattam a Bank bant, Babilon nyomorat,
A Metropolist, Szodomat, Gomorat,
Aranylazat meg Tiiremetlenséget,
Vilaghaborut, Verdunt, ellenséget,

Tréja elestét, Niebelungokat,

Lattam elég hést, hivet s undokat,
Lévészarkokat, Vilmos csaszar bajszat,
Vasut mentében otomobil-hajszat,

A nagy vonatrablast, utazast a Holdba,
No meg a Patyomkint Titanichoz toldva,
Lattam Fedak Sarit, Doktor Caligarit,
Avagy Napolednt, s eqyéb lari-farit,
Amerikét, sét: abbdl is a héskort,
Tortacsatakat, az volt am a f6 sport!
(Sarga csiko, hej, Frankenstein, Quo vadis!
Mar a hideg lel, de lelkem olvad is...)

6. S hogy mi lesz ebbdl, azt latvan se tudtam
Kolozsvarott, a tulzstifolt Redoute-ban,

S kés6bb se — mar a tag Uraniaban,

Hova betért nomad turani labam...

S talalkozgattam néha Janoviccsal,

De jaj — mit ér a kép, ha nagyon is csal,

S a sziv voyeur, savanykas, sanda ur lesz,
Mig pérg a kénny, a drama s bamba burleszk!

A publikum benn limonadét hérpint,

S megbamul barkit, Berkyt vagy Ben Turpint,
Vagy Buster Keatont, Beregit, Blahat —

Es nagy szemeket kerekit... Nahat!

Ni, Mary Pickford, Chaplin, Asta Nielsen!
Csodas! (Csodas. De mar faraszt a nyilt szem,
Bar negyven rablé lildézi Tom Mixet —

Mert jobb az alom, tavolibb, s holtig szebb.)

7. Olvasgatom a Szinhaz és Mozi-t.



A szomszéd asztal babbal malmozik.

A lerben épp rotyogni kezd a racponty,
Chicagdban meg ropjak feszt a charlestont.

S mondom magamnak... Mig te déglesz, eltengsz,
A filmiparban hédit Douglas Fairbanks!

S Los Angeles-ben divik még a foxtrott,
Ha nem leszel... Hat akkor mért nyafogsz, trotty?

Agoniadbdl akkor tan kivillan
Valentino s az angol Banky Vilma!

S férfivalodbdl felérez, felri: 'h,
Nem d&leltelek, Dolores del Rio!”

Sem Lillian Gish, sem Gloria Swanson.
Senki ilyen friss, glorias kisasszon!

(Oh, hattyudalra kelten tiinni ell...
Am legyen. Masnak... Legyen Lumierel)

Firkak, vazlatok — ugy... Notesz-lapokra
itam a Ritzben, azazhogy a strand-telepen,
Marosvasarhelyt, 1929. jdlius 7-én és 10-én.

Lazary René Sandor 1859. szeptember 17-én sziiletett Kolozsvarott. Latin és francia szakos tanar volt, kivalé romanista hirében allott, de ez nem bizonyitott,
mindenesetre hosszabb ideig hivatalnokként is miikodott. 1890-t61 féleg Marosvasarhelyen élt. A varossal szomszédos Marossarpatakon hunyt el 1927
oktoberében. Negyven verse még 1992 augusztusaban kertilt elé a marosvasarhelyi Molter-hagyatékbdl. A hirtelen, sét: hihetetlen folfedezést kdwvetd filoldgiai
kutatomunka, illetve a nehéz és szovevényes életrajzi nyomozas eredmenyeképpen jo néhany eredeti Lazary-levelre és elegyes foljegyzésre bukkantunk a
kolté élettarsanak, késobbi 6zvegyének, Vajdaréthy Julianak mindeddig lappangd hagytékaban... Am ugyanott tovabbi széznyolc kélteményre, valamint
Marullo Pazzi (késéreneszansz koltd és zeneszerzd) tizenhét versének Lazary dltali forditasara avagy atkoltésére akadtunk... A Lazary-oeuwe mar-mar
teliesnek latszott, amikor is 1995 jdliusaban (a marosvasarhelyi Teleki Téka és dr. Vajdaréthy Raban faradhatatlan kézremikoddésének kdszonhetéen) a
Vajdaréthy Julia-féle kéziratkdteg fajéan hianyzd, elveszettnek hitt részeire is ratalalhattunk... Egy szirke notesz és Ujabb 131 vers! Zomikben fiatalkori
probalkozasok, rogténzések, uti képek, zsengék, illetéleg mar kiforrottabb kései kdltemények, poémak, megkeseredett tréfak, szomort téredékek: egy
felemas életm( tdrmelékei... Kézottik néhany altalunk eddig ismeretlen atkoltés avagy forditas: Sir Andrew Blacksmith (XVIIl. szazadi angol) és Fu An-kung
(VIIIl. szazadi kinai) koltoktdl... Az immaron egésznek mutatkozd szévegkorpusz foldolgozasa roppant idéigényes, am folyamatban van. (K6zzéteszi: Kovacs
Andras Ferenc.)



